Quando il tuo bambino piange

When your child cries Jalall é.u Ladic

COCCOLALO!
NON SCUOTERLO. MAL.
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Cuddle Him!

But never shake him! KISy
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EVITA DI SCUOTERLO

Non scuotere il tuo bambino se piange. La sua testa,
piu pesante del corpo, potrebbe subire dei contraccolpl
Puo essere pericoloso. Evitalo.

Avoid shaking him

Do not shake your child if

he cries. His head, heavier than
his body, could suffer

the consequences. It is
dangerous. Avoid it.
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IL PIANTO DEL NEONATO E L'UNICO
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di coccole e di un contatto fisico per essere rassicurato.

. \\\ CONSOLALO, MA NON SCUOTERLO. MALI.

\\_« o 4 di essere cambiato o semplicemente avere bisogno
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ATTENZIONE AL GlOco!

A volte per giocare si usa la modalita di far saltare
il bambino verso I'alto. Non lo fare. La sua testa
puo subire traumi irreparabili.

Be careful when you play!

As part of play, people sometimes

toss their children up and down. Do not do this.
His head could undergo irreparable trauma.
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A child’s crying is the only method he has
for communicating. He could: be hungry, sleepy, hot, cold, need
changing or simply need physical, loving contact as reassurance.

Comfort him, but never shake him.

0555 (San dhan s 5t (S 453 Al gl 2 oIS
i35l pall (Saaga sl Y 58 sl Geay
Alaial y p gl Aaliall Huad 3y gl 33yl S
lagd e ) 3 (s 40235 Y

MTHEE, RIEREEERME—T7E. FER,
AlpEfthrk . R AT R T SRR T W

ST, .. BCE S R R BRI SR Z 4
B LR L 228l BT 5 A B4 Sl

& Terre des hommes

Proteggiamo i bambini insieme



